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MODELLKLAUSUL

Tvister som uppstar i anledning av detta avtal ska slutligt av-
goras genom skiljedom enligt Skiljedomsregler fér Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut.

Rekommenderade tilldgg:

Skiliendmnden ska besta av tre skiljeman/en skiljeman.
Skiljeférfarandets sate ska vara [...].

Spraket for forfarandet ska vara [...].

[...] lag ska tillampas pa tvisten.
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ANTAGNA AV STOCKHOLMS HANDELSKAMMARE OCH | KRAFT
FRAN OCH MED DEN 1JANUARI 2017

Parter som i ett skiljeavtal hanvisar till Skiljedomsregler for
Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut (Skiljedoms-
regler) ska anses ha kommit éverens om att dessa regler och
senare antagna andringar som ar i kraft nar skiljeférfaran-
det inleds eller en ans6kan om utseende av en interimistisk
skiljeman framstalls, ska tillampas pa forfarandet om parterna
inte har kommit 6verens om annat.

Den engelska texten har féretrdde framfér andra sprakversioner.
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SKILJEDOMSREGLER FOR
STOCKHOLMS HANDELSKAMMARES
SKILJEDOMSINSTITUT

STOCKHOLMS HANDELSKAMMARES SKILJEDOMSINSTITUT

§10m SCC

Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut (“SCC”) ar
det organ som ansvarar fér administrationen av tvister som ska
avgoras enligt SCC-reglerna; Skiljedomsregler for Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut (”"Skiljedomsregler”) och
Regler for Forenklat Skiljeférfarande for Stockholms Handels-
kammares Skiljedomsinstitut ("Regler for Férenklat Skiljeférfa-
rande”) samt andra forfaranden eller regler som parterna har
kommit éverens om. SCC bestar av en styrelse och ett sekreta-
riat. Detaljerade regler om organisationen finns i bilaga I.

ALLMANNA REGLER

§ 2 Upptradande under forfarandet

(1) SCC, skilienamnden och parterna ska agera pa ett effektivt
och skyndsamt satt under foérfarandet.

(2) Betraffande alla fragor som inte uttryckligen omfattas av
dessa regler ska SCC, skilienamnden och parterna agera
i dessa reglers anda och vidta varje skalig atgard for att
sdkerstalla att alla skiljedomar kan verkstallas.

§ 3 Sekretess

Om parterna inte har kommit dverens om annat ska SCC, skil-
jenamnden och utsedd administrativ sekreterare sakerstalla att
sekretess galler for skiljeforfarandet och skiljedomen.

§ 4 Tidsfrister
Styrelsen far, pa begéran av ndgon av parterna eller pa eget ini-
tiativ, férlanga en tidsfrist som SCC alagt en part att folja.



§ 5 Oversandande av handlingar
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Handlingar fran sekretariatet eller styrelsen ska skickas till
adressatens senast kanda adress.

Handlingar ska skickas med bud eller rekommenderat brev,
e-post eller annat satt som medfor bekraftelse pa éversan-
dandet.

En handling som har skickats enligt andra stycket ska anses
ha kommit adressaten tillhanda den dag som den normalt
skulle ha mottagits med det valda kommunikationssattet.
Vad som anges ovan galler dven for 6versandande av
handlingar fran skiljendmnden.

INLEDANDE AV SKILJEFORFARANDE

§ 6 Pakallelseskrift

En pakallelseskrift ska innehalla:

(i) parternas och deras ombuds namn, adresser, telefon-
nummer samt e-postadresser,

(i) en sammanfattning av tvisten,

(i) preliminara uppgifter om karandens yrkanden, inklusi-
ve en uppskattning av deras varde,

(iv) en kopia eller beskrivning av det skiljeavtal eller den
skiljeklausul som aberopas,

(v) uppgift om vilket skiljeavtal varje enskilt yrkande
grundar sig pa om yrkandena grundar sig pa fler an
ett skiljeavtal,

(vi) synpunkter pa antalet skiljeman och skiljeférfarandets
sate samt

(vii) om tillampligt, namn, adress, telefonnummer samt
e-postadress till den skiljeman som karanden har utsett.

§ 7 Registreringsavgift
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Samtidigt som pakallelseskriften inges ska karanden be-
tala en registreringsavgift. Avgiften ska bestammas enligt
det kostnadsreglemente (bilaga IV) som ar i kraft den dag
pakallelseskriften inges.

Om registreringsavgiften inte betalas samtidigt som pakal-
lelseskriften inges ska sekretariatet ange en tid inom vilken
karanden ska betala registreringsavgiften. Om registre-



ringsavgiften inte betalas inom denna tid ska sekretariatet
avvisa pakallelseskriften.

§ 8 Inledande av skiljeférfarande

Skiljeférfarandet ska anses inlett den dag SCC mottager pakal-
lelseskriften.

§ 9 Svar pa pakallelseskriften

(1) Sekretariatet ska skicka pakallelseskriften med bilagor till
svaranden. Sekretariatet ska ange en tid inom vilken sva-
randen ska inge ett svar pa pakallelseskriften till SCC. Ett
svar ska innehalla:
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invandningar avseende skiljeavtalets existens, giltig-
het eller tillamplighet. Underlatenhet att framstalla
sadana invandningar hindrar dock inte svaranden fran
att senare framstalla sddana invandningar fram till och
med att svaromal inges,

medgivande eller bestridande av de yrkanden som
framstallts i pakallelseskriften,

prelimindra uppgifter om eventuellt genkaromal,
kvittningsyrkande eller kvittningsinvandning samt en
uppskattning av deras varde,

uppgift om vilket skiljeavtal varje enskilt genkaromal,
kvittningsyrkande och kvittningsinvandning grundar
sig pa om dessa grundar sig pa fler an ett skiljeavtal,
synpunkter pa antalet skiljeméan och skiljeférfarandets
sate samt

om tillampligt, namn, adress, telefonnummer samt
e-postadress till den skiljeman som svaranden har ut-
sett.

Sekretariatet ska skicka svaret till kdranden. Beroende pa
omstandigheterna kan kdranden komma att beredas tillfal-
le att yttra sig 6ver svaret.

Underlatenhet av svaranden att inge ett svar utgér inte
hinder for skiljeférfarandets fortsatta handlaggning.



§ 10 Begdran om komplettering

(1) Styrelsen far begéra att en part kompletterar nagon av sina
skriftliga inlagor som ingivits till SCC.

(2) Om karanden underlater att folja en sddan begaran far sty-
relsen avvisa malet.

(3) Om svaranden underlater att folja sadan begéran avseende
ett genkaromal, ett kvittningsyrkande eller en kvittningsin-
vandning far styrelsen avvisa genkdromalet, kvittningsyrk-
andet eller kvittningsinvandningen.

(4) Underlater svaranden att i nagot annat héanseende folja en
begaran om komplettering utgér det inte hinder for skilje-
forfarandets fortsatta handlaggning.

§ 11 Beslut av styrelsen
Styrelsen fattar bland annat féljande beslut enligt dessa regler:
(i) om det ar uppenbart att SCC saknar behdérighet att
befatta sig med tvisten enligt & 12 (i),
(i) om partsanslutning enligt § 13,
(iii) om yrkanden under flera avtal ska handlaggas i ett
och samma skiljeférfarande enligt § 14,
(iv) om mal ska sammanléggas enligt § 15,
(v) om antalet skiljeman enligt § 16,
(vi) om utseende av skiljeman enligt § 17,
(vii) om javsinvandning enligt § 19,
(viii)om skiljeférfarandets sate enligt & 25 och
(ix) om forskottsbeloppet enligt § 51.

§ 12 Avvisning
Styrelsen ska helt eller delvis avvisa malet om:
(i) det ar uppenbart att SCC saknar behorighet att befat-
ta sig med tvisten eller
(i) forskottsbeloppet inte betalats enligt & 51.

& 13 Partsanslutning

(1) En part i ett skiljeférfarande far begéra att styrelsen ska
besluta att en eller flera ytterligare parter ska anslutas till
skiljeférfarandet.
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En ansokan om att ansluta en ytterligare part ska inges sa
snart som majligt. En ansékan om partsanslutning kommer
inte att beaktas om den framstaélls efter det att svar pa pa-
kallelseskriften inkommit, savida inte styrelsen beslutar om
annat. § 6 och & 7 tillampas mutatis mutandis betraffande
ansdkan om partsanslutning.

Skiljeférfarandet mot den ytterligare parten ska anses in-
lett den dag SCC mottager ansdkan om partsanslutning.
Sekretariatet ska ange en tid inom vilken den ytterligare
parten ska inge ett svar pa ansokan till SCC. & 9 tillam-
pas mutatis mutandis betraffande svaret pa ansdkan om
partsanslutning.

Styrelsen far besluta att ansluta en eller flera ytterligare
parter till skiljeférfarandet forutsatt att det inte ar uppen-
bart att SCC saknar behdrighet att befatta sig med tvisten,
inklusive mot den ytterligare parten, enligt § 12, punkten
Q).

Om ansdkan om partsanslutning avser yrkanden baserade
pa fler &n ett skiljeavtal ska styrelsen samrada med parter-
na och beakta § 14 tredje stycket, punkterna (i)-(iv).

| samtliga fall dar styrelsen beslutat om anslutning av en
ytterligare part ska fragan om skiliendmndens behérighet
over den ytterligare parten avgdras av skiljenamnden.

Om styrelsen beslutar att bevilja ansékan om partsanslut-
ning och den ytterligare parten inte accepterar en redan
utsedd skiljeman far styrelsen entlediga redan utsedda
skilieman och utse hela skiljendmnden, savida inte samtli-
ga parter, inklusive den ytterligare parten, 6verenskommer
om en annan form for utseende av skiljenamnden.

§ 14 Yrkanden baserade pa flera avtal
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En part far framstalla yrkanden baserade pa fler &n ett av-
tal i ett och samma skiljeforfarande.

Om en part invander mot att samtliga yrkanden avgors i
ett och samma skiljeforfarande far yrkandena avgoéras i ett
och samma skiljeférfarande férutsatt att det inte ar uppen-
bart att SCC saknar behdrighet att befatta sig med tvisten
enligt § 12, punkten (i).
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Innan styrelsen fattar beslut om yrkandena ska avgoéras i

ett och samma skiljeforfarande ska styrelsen samrada med

parterna och beakta:

(i) huruvida skiljeavtalen ar forenliga med varandra,

(i) huruvida yrkandena harror fran samma affarstrans-
aktion eller foljd av affarstransaktioner,

(i) forfarandets effektivitet och skyndsamhet och

(iv) ovriga relevanta omstandigheter.

| samtliga fall dar styrelsen beslutat att yrkandena ska pro-

vas i ett och samma skiljeforfarande ska fragan om skilje-

namndens behodrighet dver yrkandena avgoras av skilje-

namnden.

§ 15 Sammanlaggning
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Pa begéaran av en part far styrelsen besluta att samman-

|dgga ett nytt skiljeférfarande med ett pagaende skiljefor-

farande forutsatt att:

(i) parterna ar 6verens om sammanlaggningen,

(i) samtliga yrkanden grundar sig pa samma skiljeavtal
eller

(iii) om yrkandena grundar sig pa fler an ett skiljeavtal,
att yrkandena harrér fran samma affarstransaktion
eller foljd av affarstransaktioner och styrelsen bedé-
mer att skiljeavtalen ar férenliga med varandra.

Innanstyrelsen fattar beslut om sammanldggning skastyrel-

sen samrada med parterna och skiljienéamnden och beakta:

(i) i vilket skede det pagaende skiljeférfarandet befinner
sig,

(i) forfarandets effektivitet och skyndsamhet och

(iii) ovriga relevanta omstandigheter.

Om styrelsen beslutar om sammanléggning far styrelsen

entlediga redan utsedda skiljeman.



SKILJENAMNDENS SAMMANSATTNING

§ 16 Antal skiljeman
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Parterna far komma éverens om antalet skiljeman.

Om parterna inte har kommit dverens om antalet skiljeman
ska styrelsen med beaktande av malets svarighetsgrad,
det omtvistade vardet och dvriga relevanta omstandighet-
er besluta om tvisten ska avgéras av en ensam skiljeman
eller tre skiljeman.

§ 17 Utseende av skiljeman
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Parterna far komma Gverens om att skiljendmnden ska ut-
ses pa ett annat satt an vad som foljer av denna paragraf.
Om skilienamnden inte har utsetts inom den tid som par-
terna har kommit &verens om eller om parterna inte har
bestamt nagon tidsgrans, inom den tid som styrelsen be-
stdmmer, ska skiljenamnden utses enligt tredje till sjunde
stycket.

Om skilienamnden ska besta av en ensam skiljeman ska
parterna beredas tillfalle att gemensamt utse skiljemannen
inom tio dagar. Om parterna underlater att utse en skilje-
man inom denna tid ska skiljemannen utses av styrelsen.
Om skilienamnden ska besta av fler &n en skiljeman ska
vardera parten utse lika antal skiljieman och ordféranden
ska utses av styrelsen. Om nagon av parterna underlater
att utse en skiljeman eller skiljeman inom den féreskrivna
tiden ska styrelsen utse skiljemannen eller skiljemannen.
Om det finns fler an en karande eller svarande och skilje-
namnden ska besta av fler &n en skiljeman ska kérandepar-
terna gemensamt och svarandeparterna gemensamt utse
lika antal skilieman. Om parterna pa nagon av sidorna un-
derlater att gemensamt utse en skiljeman far styrelsen utse
hela skiljenamnden.

Om parterna ar av olika nationalitet ska skiljenamndens
ordférande eller en ensam skiljeman vara av annan natio-
nalitet an parterna, om inte parterna har kommit éverens
om annat eller styrelsen annars anser att annat ar lampligt.
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Nar styrelsen utser skiljeman ska den beakta tvistens art
och de omstandigheter den avser, tillamplig ratt, skiljefor-
farandets sate, spraket for skiljeforfarandet samt parternas
nationalitet.

§ 18 Opartiskhet, oberoende och tillganglighet
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Varije skiljeman ska vara opartisk och oberoende.

Innan en person utses till skiljeman ska personen upplysa
om de omstandigheter som kan vara dgnade att rubba for-
troendet for hans eller hennes opartiskhet eller oberoende.
En person som har utsetts till skiljeman ska till sekretaria-
tet inge en undertecknad bekraftelse pa sin tillganglighet,
opartiskhet och sitt oberoende. Bekraftelsen ska innehalla
upplysningar om de omstandigheter som kan vara dgnade
att rubba fértroendet for personens opartiskhet eller obe-
roende. Sekretariatet ska skicka bekraftelsen till parterna
och de dévriga skiljemannen.

En skiljeman ska genast skriftligen upplysa parterna och
de dvriga skiljemannen om det under skiljeférfarandet
uppkommer sddana omstandigheter som kan vara &gnade
att rubba fortroendet for skiljemannens opartiskhet eller
oberoende.

§ 19 Javsinvandning
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En part far gora en javsinvandning mot en skiljeman om
det finns omstandigheter som kan rubba fortroendet for
skiljemannens opartiskhet eller oberoende eller om han el-
ler hon inte har de kvalifikationer som parterna har kommit
dverens om.

En part far géra en javsinvandning mot en skiljeman som
parten har utsett eller medverkat i utseendet av, endast pa
grund av omstandigheter som parten fatt kdinnedom om
efter det att skiljemannen blivit utsedd.

En javsinvandning ska framstallas skriftligen till sekretaria-
tet med angivande av de skal som aberopas inom 15 dagar
fran den dag da omstandigheten som ligger till grund for
invandningen blev kand for parten. En part som underlater
att framstalla en javsinvandning inom foreskriven tid forlo-
rar ratten att gora invandningen.



(4) Sekretariatet ska underratta parterna och skiljemannen om
javsinvandningen och bereda dem tillfalle att yttra sig éver
den.

(5) Om motparten medger javsinvandningen ska skiljemannen
avga. | annat fall ska styrelsen slutligt besluta om javsin-
vandningen.

§ 20 Entledigande
(1) Styrelsen ska entlediga en skiljeman fran uppdraget om:
(i) styrelsen accepterar skiljemannens begdran om ent-
ledigande,
(i) en javsinvandning enligt § 19 bifalls eller
(i) skiljemannen pa annat satt ar férhindrad eller underla-
ter att utfora sitt uppdrag.
(2) Innan styrelsen entledigar en skiljeman far sekretariatet
bereda parterna och skiljemannen tillfalle att yttra sig.

§ 21 Utseende av ny skiljeman

(1) Styrelsen ska utse en ny skiljeman om en skiljeman har ent-
ledigats fran sitt uppdrag enligt & 20 eller om en skiljeman
har avlidit. Om den skiljeman som entledigats har utsetts
av en part ska den parten utse den nya skiljemannen, om
inte styrelsen anser att annat ar lampligt.

(2) Om skilienamnden bestar av tre eller fler skiljeman far sty-
relsen besluta att de aterstaende skiljemannen ska fortsat-
ta skiljeférfarandet. Styrelsen ska i sitt beslut beakta i vilket
skede skiljeférfarandet befinner sig och évriga relevanta
omstandigheter. Innan ett sadant beslut fattas ska parter-
na och skiljeméannen beredas tillfalle att yttra sig.

(3) Om en skiljeman har ersatts ska den nya skiljenamnden be-
sluta om och i vilken omfattning skiljeférfarandet ska tas
om.

FORFARANDET INFOR SKILJENAMNDEN

§ 22 Hanskjutande till skiljendmnden
Nar skiljienamnden har utsetts och forskottsbeloppet har beta-
lats ska sekretariatet hanskjuta malet till skiljenamnden.



§ 23 Handlaggningen av skiljeférfarandet
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Skilienamnden far handlagga skiljeférfarandet pa det satt
som skilienamnden anser ar lampligt med beaktande av
dessa regler och parternas 6éverenskommelser.
Skilienamnden ska alltid handl&gga skiljeforfarandet pa ett
opartiskt, effektivt och skyndsamt satt som ger parterna
lika mojligheter att i skalig omfattning utféra sin talan.

§ 24 Administrativ sekreterare
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Skiljenamnden far till sekretariatet nar som helst under
skiljeforfarandet inge ett forslag om utseende av en speci-
fik kandidat till administrativ sekreterare. Utseendet forut-
satter parternas godkannande.

Skilienamnden ska samrada med parterna om den admi-
nistrativa sekreterarens uppgifter. Skiljenamnden far inte
delegera nagon beslutanderatt till den administrativa se-
kreteraren.

Den administrativa sekreteraren ska vara opartisk och obe-
roende. Skiljendmnden ska sakerstalla att den administrati-
va sekreteraren forblir opartisk och oberoende under skilje-
forfarandet.

Infér utseendet ska den administrativa sekreteraren till
sekretariatet inge en undertecknad bekraftelse pa sin till-
ganglighet, opartiskhet och sitt oberoende. Bekréftelsen
ska innehalla upplysningar om de eventuella omstandig-
heter som kan vara agnade att rubba fértroendet fér den
administrativa sekreterarens opartiskhet eller oberoende.
En part far begéra entledigande av den administrativa se-
kreteraren i enlighet med den ordning som beskrivs i § 19,
vilken ska tillampas mutatis mutandis betraffande en javs-
invandning mot en administrativ sekreterare. Om styrelsen
entledigar en administrativ sekreterare far skiljienamnden
foresla utseende av en ny administrativ sekreterare i enlig-
het med denna paragraf. En begaran om entledigande av
en administrativ sekreterare utgér inte hinder for skiljefor-
farandets fortsatta handlaggning, savida inte skiljenamn-
den beslutar om annat.

Den administrativa sekreterarens arvode betalas ur skilje-
namndens arvode.



§ 25 Skiljeférfarandets sate
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Om parterna inte har kommit 6verens om annat ska styrel-
sen bestamma skiljeférfarandets sate.

Skiliendmnden far, efter samrdd med parterna, halla for-
handlingar pa den plats den anser lamplig. Skilienamnden
far traffas och halla dverlaggningar pa den plats den anser
lamplig. Aven om férhandlingar, méten eller dverlaggning-
ar halls pa en annan plats an dar skiljeférfarandet har sitt
sate ska skiljeférfarandet anses ha agt rum dar skiljeforfa-
randet har sitt sate.

Skiljedomen ska anses vara meddelad dar skiljeférfarandet
har sitt sate.

§ 26 Sprak
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Om parterna inte har kommit dverens om annat ska skil-
jenamnden besluta om vilket eller vilka sprak som ska an-
vandas i skiljeforfarandet. Skiljenamnden ska fatta beslutet
med beaktande av samtliga relevanta omstandigheter och
bereda parterna tillfalle att yttra sig.

Skilienamnden far begéra att handlingar som ingivits pa
andra sprak an spraket eller spraken for skiljeférfarandet
ska atféljas av en dversattning till spraket eller spraken for
skiljeférfarandet.

§ 27 Tillamplig ratt
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Skiljendmnden ska avgora tvisten med tillampning av den
lag, de lagar eller rattsregler som parterna har kommit
Odverens om. Om det inte finns ndgon sadan 6verenskom-
melse ska skiljenamnden tillampa den lag, de lagar eller de
rattsregler som den anser lampligast.

Parternas hanvisningar till ett visst lands lag ska anses vara
en hanvisning till det landets materiella ratt och inte till
dess lagvalsregler.

Skiljenamnden ska avgora tvisten efter billighet (ex aequo
et bono eller som amiable compositeur) endast om parter-
na uttryckligen har givit sin tillatelse till detta.



§ 28 Planeringssammantrade och tidsplan
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Nar malet har hanskjutits till skiljienamnden ska skiljenamn-
den omgaende kalla parterna till ett planeringssammantra-
de i syfte att planera och faststalla en tidsplan och ordning-
en for handlaggningen av skiljeforfarandet.
Planeringssammantradet far hallas personligen eller pa an-
nat satt.

Skiliendmnden och parterna ska, utifran omstandigheterna
i malet, strava efter att anta handlaggningsrutiner for att
framija skiljeforfarandets effektivitet och skyndsamhet.
Skilienamnden ska under eller omedelbart efter plane-
ringssammantradet faststalla en tidsplan fér handlagg-
ningen av skiljeférfarandet, innefattande datum fér med-
delande av skiljedom.

Skilienamnden far efter samrad med parterna halla ytter-
ligare planeringssammantraden och meddela justerade
tidsplaner i enlighet med vad skiljenamnden anser lamp-
ligt. Skiljlenamnden ska sanda tidsplanen och senare ver-
sioner av densamma till parterna och till sekretariatet.

§ 29 Skriftliga inlagor
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Karanden ska inom den tid som skiljenamnden bestammer

inge ett kdromal som, om sadana uppgifter inte redan har

ldmnats, ska innehalla:

(i) preciserade yrkanden,

(i) de omstandigheter och grunder som karanden dbe-
ropar och

(i) den bevisning som karanden aberopar.

Svaranden ska inom den tid som skiljendmnden bestam-

mer inge ett svaromal som, om sadana uppgifter inte re-

dan har lamnats, ska innehalla:

(i) eventuella invandningar avseende skiljeavtalets exis-
tens, giltighet eller tillamplighet,

(i) uppgift om och i vilken man svaranden medger eller
bestrider kdrandens yrkanden,

(i) de omstandigheter och grunder som svaranden abe-
ropar,



(iv) eventuellt genkaromal, kvittningsyrkande eller kvitt-
ningsinvandning och de grunder som aberopas till
stod for detta och

(v) den bevisning som svaranden aberopar.

(3) Skilienamnden far féreldgga parterna att inkomma med yt-
terligare skriftliga inlagor.

§ 30 Andring av talan

Nar som helst fram till dess att handlaggningen férklaras avslu-
tad enligt § 40 far en part andra eller komplettera sitt kdromal,
genkaromal, svaromal, kvittningsyrkande eller sin kvittningsin-
vandning, under férutsattning att talan efter andringen fortfa-
rande omfattas av skiljeavtalet och skiljenamnden inte anser att
det &r olampligt att tillata andringen eller tillagget med beak-
tande av att andringen eller tilldgget gors sent, den oldgenhet
som detta innebar fér motparten och dvriga omstandigheter.

§ 31 Bevishing

(1) Bevisningens tillatlighet, relevans och bevisvarde ska be-
stdmmas av skiljendmnden.

(2) Skilienamnden far forelagga en part att ange vilken skriftlig
bevisning som den avser att aberopa och vilka omstandig-
heter bevisningen ar avsedd att styrka.

(3) Pa begaran av en part eller om synnerliga skal foreligger,
pa eget initiativ, far skiljendmnden foreldgga en part att
lamna ut de skriftliga handlingar eller annan bevisning som
kan vara relevant i malet och av betydelse fér dess utgang.

§ 32 Forhandlingar

(1) En férhandling ska hallas om en part begar det eller om
skiljenamnden anser att det ar lampligt.

(2) Skiliendmnden ska i samrad med parterna bestdmma da-
tum, tid och plats for férhandlingen och i skalig tid dessfor-
innan underratta parterna om detta.

(3) Om parterna inte har kommit dverens om annat ska for-
handlingar dga rum bakom stangda dorrar.
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§ 33 Vittnen
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Infor en férhandling far skiljemannen forelagga parterna
att ange vilka vittnen eller sakkunniga som de avser att
kalla och vilka omstandigheter forhoren ar avsedda att
styrka.

Vittnesmal och utldtanden av partsutsedda sakkunniga far
inges i form av undertecknade skriftliga utlatanden.
Vittnen eller sakkunniga, vars vittnesmal eller sakkunnig-
utlatande part aberopar, ska nérvara vid forhandlingen sa
att de kan horas om inte parterna har kommit éverens om
annat.

§ 34 Sakkunniga utsedda av skiljendmnden
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Efter samrdd med parterna far skiljenamnden utse en
eller flera sakkunniga att uttala sig om specifika fragor som
skriftligen angivits av skiljenamnden.

N&r ett utldtande av en sakkunnig som utsetts av skilje-
namnden mottas ska skiljendmnden skicka utlatandet till
parterna och bereda parterna tillfalle att skriftligen yttra
sig Over det.

Pa begéaran av en part ska parterna beredas tillfélle att vid
en forhandling héra sakkunniga som har utsetts av skilje-
namnden.

§ 35 Utevaro och annan underlatenhet
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Om karanden utan giltigt skal underlater att inge kdromal
enligt § 29 ska skiljendamnden, under férutsattning att sva-
randen inte har framstéllt ett genkaromal, avsluta hand-
ldggningen av skiljeforfarandet.

Om en part utan giltigt skal underlater att inge svaromal
eller annat skriftligt yttrande enligt § 29, uteblir fran en for-
handling eller pa annat satt underlater att ta tillvara sin ratt
att utféra sin talan far skiljenamnden fortsatta handléagg-
ningen av skiljeférfarandet och meddela en skiljedom.

Om en part utan giltigt skal underlater att folja nagon
foreskrift, nagon bestammelse i dessa regler eller nagot
processuellt beslut som skiljendmnden har meddelat far
skiljenamnden dra de slutsatser som den anser ar lampliga.



§ 36 Preklusion

En part som under skiljeforfarandet underlater att utan drojs-

mal invanda mot att skiljeavtalet, dessa regler eller andra regler

som &r tillampliga pa forfarandet inte har foljts, ska anses ha

avstatt fran ratten att aberopa en sadan avvikelse.

§ 37 Sakerhetsatgarder
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Skiliendmnden far pa begaran av en part besluta om de
sakerhetsatgarder som den anser &r lampliga.
Skilienamnden far foreldgga den part som begéar en séker-
hetsatgard att stélla skalig sakerhet i samband med atgar-
den.

Ett forordnande om en sdkerhetsatgard ska utfardas i form
av ett beslut eller en skiljedom.

Sakerhetsatgarder som begars innan skiljeférfarande har
inletts eller innan ett mal har hanskjutits till en skiljenamnd
regleras i bilaga Il.

En parts begdran om sakerhetsatgéarder vid en domstol el-
ler en annan myndighet strider inte mot skiljeavtalet eller
dessa regler.

§ 38 Sakerhet for kostnader
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Skiljenamnden far, om synnerliga skal féreligger och pa be-

gdran av en part, foreldgga en karande eller genkarande

att stalla sakerhet for kostnader pa satt som skiljenamnden
anser lampligt.

Nar skiljendmnden 6vervager att meddela ett foreldggan-

de om sakerhet for kostnader ska skiljenéamnden beakta:

(i) sannolikheten for att kdranden eller genkaranden vin-
ner framgang med sina yrkanden, genkaromal eller
svaromal,

(i) karandens eller genkarandens mojligheter att fullgéra
en skiljedom dar kostnadsansvaret aléggs denne samt
huruvida det finns tillrackligt med tillgangar som kan
utmatas vid verkstallighet av en sadan skiljedom,

(i) huruvida det med beaktande av samtliga omstandig-
heter ar lampligt att féreldagga en part att tillhanda-
halla sakerhet och

(iv) 6vriga relevanta omstandigheter.
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Om en part underlater att folja ett foreldaggande om sa-
kerhet for kostnader far skiljenamnden vilandeférklara eller
avvisa hela eller delar av partens yrkanden.

Ett beslut att vilandeforklara eller avvisa en parts yrkanden
ska utfardas i form av ett beslut eller en skiljedom.

§ 39 Summariskt forfarande
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En part far begéra att skilienamnden avgér en eller flera
sak- eller rattsfragor genom ett summariskt forfarande,
utan att nédvandigtvis vidta varje enskild processuell at-
gard som annars hade vidtagits under férfarandets gang.
En begéran om ett summariskt férfarande far avse beho-
righets- eller sakfragor. En sadan begéran kan till exempel
avse ett pastaende att:

(i) en aberopad sak- eller rattsfraga, som ar av betydelse
for tvistens utgang, ar uppenbart ogrundad,

(i) enskiljedom enligt tillamplig lag inte kan meddelas till
forman for motparten &ven om de sakomstandigheter
som aberopas av motparten forutsatts vara korrekta
eller

(i) en sak- eller rattsfraga, som &r av betydelse for tvis-
tens utgang, av annat skal lampar sig for prévning ge-
nom ett summariskt férfarande.

Begéran ska innehdlla grunderna for densamma och ett

forslag om hur det summariska forfarandet ska genom-

féras samt visa att ett sadant forfarande ar effektivt och
lampligt med beaktande av samtliga omstandigheter.

Efter det att motparten har beretts tillfalle att yttra sig ska

skiljenamnden genom beslut antingen ogilla begaran el-

ler faststalla ett summariskt forfarande pa satt som skilje-
namnden finner lampligt.

Nar skiljendmnden 6vervéager en begadran om ett summa-

riskt forfarande ska skiljendmnden beakta samtliga rele-

vanta omstandigheter, inklusive i vilken utstrackning det
summariska forfarandet bidrar till ett mer effektivt och
skyndsamt avgdrande av tvisten.

Om begdran om ett summariskt foérfarande bifalls ska skil-

jenamnden avgora fragorna genom ett beslut eller skilje-

dom och handldgga det summariska forfarandet pa ett



effektivt och skyndsamt satt som ger parterna lika mojlig-
heter att i skdlig omfattning utféra sin talan i enlighet med
§ 23 andra stycket.

§ 40 Handldaggningens avslutande

Skiljendmnden ska forklara att handlaggningen av skiljeforfa-
randet ar avslutad nar den anser att parterna har beretts moj-
lighet att i skalig omfattning utféra sin talan. Innan en slutlig
skiliedom har meddelats far skiljendmnden, pa eget initiativ el-
ler pd ansdkan av en part, dteruppta handlaggningen av skilje-
forfarandet om synnerliga skal foreligger.

SKILJEDOMAR OCH BESLUT

§ 41 Skiljedomar och beslut

(1) Om skiliendmnden bestar av fler an en skiljeman ska skilje-
domar och skiljendmndens 6vriga beslut fattas av en ma-
joritet av skiljemannen. Om en majoritet inte uppnas ska
ordférandens mening galla.

(2) Skiliendmnden far besluta att ordféranden ensam far fatta
beslut i handlaggningsfragor.

§ 42 Meddelande av skiljedom

(1) Skiljendmnden ska meddela skiljedomen skriftligen och
ska, om parterna inte har kommit dverens om annat, ange
domskal.

(2) Dagen da skiliedomen meddelas och skiljeférfarandets
sate enligt § 25 ska anges i skiljedomen.

(3) En skiljedom ska vara undertecknad av skiljiemannen. Om
en skilieman underlater att underteckna skiljedomen far
skiljedomen undertecknas av en majoritet av skiljemannen
eller, om en majoritet inte kan uppnas, av ordféranden un-
der forutsattning att skalet for att en underskrift saknas
anges i skiljedomen.

(4) Skiliendmnden ska utan drojsmal skicka skiljedomen till
parterna och till SCC.

(5) En skiliemans underlatenhet att utan giltigt skal delta i skil-
jenamndens 6verlaggningar rérande en viss fraga utgor
inte nagot hinder for dvriga skiljeman att fatta beslut.

23



24

§ 43 Tid féor meddelande av slutlig skiljedom

En slutlig skiljedom ska meddelas senast sex manader fran den
dag da malet hanskots till skiljenamnden enligt & 22. Styrelsen
far forlanga denna tidsfrist pa en motiverad begaran fran skilje-
namnden eller om det annars anses nédvandigt.

§ 44 Sarskild skiljedom

Skiliendmnden far avgora en sarskild fraga eller en del av tvis-
ten genom en sarskild skiljedom.

§ 45 Férlikning eller andra skal till att avsluta

skiljeférfarandet

(1) Om parterna traffar en forlikning innan en slutlig skiljedom
meddelas far skiljenéamnden pa begéran av bada parterna
faststalla forlikningen genom en skiljedom.

(2) Om skiljeférfarandet av andra skal avslutas innan en slutlig
skiljedom meddelas ska skiljenamnden genom en skilje-
dom faststélla att skiljeférfarandet &r avslutat.

§ 46 Skiljedomens verkan

En skiljedom &r slutlig och bindande for parterna nar den har
meddelats. Genom att komma éverens om skiljeférfarande en-
ligt dessa regler forbinder sig parterna att ratta sig efter skilje-
domen utan dréjsmal.

§ 47 Rittelse och tolkning av skiljedom

(M Inom 30 dagar fran mottagandet av skiljedomen far en
part, med underrattelse till motparten, begara att skilje-
namnden rattar skrivfel, tryckfel eller réknefel i skiljedo-
men eller ger en tolkning av en viss fraga eller del av skil-
jedomen. Om skiljendmnden, efter det att motparten har
beretts tillfdlle att inkomma med kommentarer, anser att
begéaran ar valgrundad ska skiljenéamnden ratta skiljedo-
men eller ge en tolkning inom 30 dagar fran mottagandet
av begaran.

(2) Skilienamnden far pa eget initiativ ratta sddana fel som
anges i forsta stycket inom 30 dagar fran den dag da skil-
jedomen meddelades.



(3) Rattelser eller tolkningar av en skiljedom ska goras skriftli-
gen och folja de krav som anges i § 42.

§ 48 Tillaggsskiljedom

Inom 30 dagar fran mottagandet av skiljedomen far en part,
med underrattelse till motparten, begara att skiljenédmnden
meddelar en tillaggsskiljedom pa yrkanden som framférts un-
der skiljeférfarandet men som inte har avgjorts genom skilje-
domen. Om skiljenamnden, efter det att motparten har beretts
tillfalle att inkomma med kommentarer, anser att begaran ar
valgrundad ska skilienamnden meddela en tillaggsskiljedom
inom 60 dagar fran mottagandet av begéran. Om det anses
nodvandigt far styrelsen férlanga denna tidsfrist.

KOSTNADER FOR SKILJEFORFARANDET

§ 49 Kostnader for skiljeférfarandet

(1) Kostnaderna for skiljeférfarandet bestar av:
(i) skiljenamndens arvode,

(i) den administrativa avgiften och
(iii) skiljenamndens och SCC:s omkostnader.

(2) Innan den slutliga skiljedomen meddelas ska skiljenamn-
den begadra att styrelsen slutligt faststaller kostnaderna for
skiljeférfarandet. Styrelsen ska slutligt faststalla kostnader-
na for skiljeférfarandet enligt det kostnadsreglemente (bi-
laga IV) som gaéller den dag da skiljeférfarandet inleddes
enligt & 8.

(3) Vid faststallande av kostnaderna for skiljeférfarandet ska
styrelsen beakta i vilken utstrackning skiljenamnden har
handlagt malet effektivt och skyndsamt, malets svarig-
hetsgrad och 6vriga relevanta omstandigheter.

(4) Om skiljeforfarandet avslutas innan en slutlig skiljedom
meddelas enligt § 45 ska styrelsen slutligt faststalla kost-
naderna for skiljeférfarandet med beaktande av i vilket
skede skiljeforfarandet avslutas, det arbete som skilje-
namnden har utfort och évriga relevanta omstandigheter.
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Skiljenamnden ska i den slutliga skiljedomen ange kostna-
derna for skiljeforfarandet sasom de slutligt har faststallts
av styrelsen och ange arvode och omkostnader for var och
en av skiljemannen och fér SCC.

Om parterna inte har kommit dverens om annat ska skilje-
namnden pa begéran av en part férdela kostnaderna
for skiljeforfarandet mellan parterna med beaktande av
malets utgang, i vilken utstrackning parterna har bidragit
till ett effektivt och skyndsamt férfarande och 6vriga rele-
vanta omstdndigheter.

Parterna ar solidariskt ansvariga for kostnaderna for skilje-
forfarandet i forhallande till skiljemannen och till SCC.

§ 50 Parts kostnader
Om parterna inte har kommit dverens om annat far skiljenamn-

den pa begdran av en part i den slutliga skiljiedomen forplikta
en part att betala skaliga kostnader som en annan part har haft,
inklusive ombudskostnader, med beaktande av malets utgang,
den utstrackning i vilken parterna har bidragit till ett effektivt
och skyndsamt férfarande och 6évriga relevanta omstandigheter.

& 51 Forskottsbelopp

M

@

3)

Styrelsen ska bestdamma ett belopp som ska betalas av
parterna som ett férskottsbelopp.

Forskottsbeloppet ska motsvara den berdaknade summan
av kostnaderna for skiljeférfarandet enligt & 49 forsta
stycket.

Forskottsbeloppet ska betalas av parterna med halften var-
dera om inte separata forskottsbelopp har faststallts. Om
ett genkaromal, ett kvittningsyrkande eller en kvittningsin-
vandning har framstallts, far styrelsen besluta att vardera
parten ska betala ett forskottsbelopp som motsvarar deras
krav. Nar en ytterligare part ansluter till skiljeférfarandet i
enlighet med § 13, far styrelsen besluta varje enskild parts
andel av forskottsbeloppet pa satt som den finner lampligt
med hansyn till omstandigheterna.
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Pa begaran av skilienamnden eller om det annars anses
nodvandigt far styrelsen forelagga parterna att betala yt-
terligare forskott under skiljeférfarandet.

Om en part underlater att betala ett begart belopp ska se-
kretariatet bereda motparten tillfalle att gora det inom en
viss tid. Om det begarda beloppet inte betalas ska styrel-
sen avvisa malet helt eller delvis. Om motparten betalar
det begarda beloppet far skiljendmnden pa begéran av
den parten meddela en sarskild skiljiedom angaende er-
sattning for betalningen.

Nar som helst under skiljeférfarandet och sedan skiljedo-
men har meddelats far styrelsen anvanda forskottsbelop-
pet till att betala kostnaderna for skiljeférfarandet.
Styrelsen far besluta att en del av forskottsbeloppet kan
utgdras av en bankgaranti eller ndgon annan sakerhet.

OVRIGT

§ 52 Ansvarsbegransning

Varken SCC, skiliemannen eller skiljemannen, den administrati-
va sekreteraren eller en sakkunnig som utsetts av skiljenamn-
den, ansvarar for skador som har asamkats en part i samband
med skiljeférfarandet om inte skadan har orsakats genom upp-
sat eller grov vardsloshet.
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BILAGA |
ORGANISATION

§10m SCC

Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut (“SCC”) till-
handahaller administrativ service i samband med tvistldsning.
SCC &r en del av Stockholms Handelskammare som oberoende
utfér sina uppgifter vid administrationen av tvister. SCC bestar
av en styrelse och ett sekretariat.

§ 2 SCC:s uppagifter
SCC avgor inte sjalv tvister. SCC har till uppgift att:

(i) administrera inhemska och internationella tvister i en-
lighet med SCC-reglerna och andra forfaranden eller
regler som parterna har kommit dverens om och

(i) informera om skiljedoms- och medlingsfragor.

§ 3 Styrelsen

Styrelsen ska besta av en ordférande, hégst tre vice ordféran-
den och ytterligare hogst tolv andra ledaméter. | styrelsen ska
bade svenska och icke-svenska medborgare inga.

§ 4 Utseende av styrelsen

Styrelsen utses av Stockholms Handelskammares styrelse. Sty-
relseledamoterna ska utses for en period om tre ar och far i
respektive egenskap utses igen for endast en ytterligare period
om tre ar, om inte synnerliga skal foreligger.

§ 5 Entledigande av styrelseledamot

Om synnerliga skal féreligger far Stockholms Handelskammares
styrelse entlediga en styrelseledamot. Om en styrelseledamot
avgar eller blir entledigad under mandattiden ska Stockholms
Handelskammares styrelse utse en ny ledamot fér aterstoden
av denna tid.

§ 6 Styrelsens uppgifter

Styrelsen har till uppgift att fatta de beslut som kravs av SCC
vid administrationen av tvister enligt SCC-reglerna samt enligt
andra regler eller férfaranden som parterna har kommit 6verens



om. Sadana beslut kan avse SCC:s behdrighet, faststallande av
forskottsbelopp, utseende av skiljeman, beslut om javsinvand-
ning mot skiljeman, entledigande av skiljeman samt faststallan-
de av kostnaderna for skiljeférfarandet.

§ 7 Styrelsens beslutsforhet

Styrelsen &r beslutsféor med tva ledamoter. Om en majoritet
inte uppnas har ordféranden utslagsrost. | bradskande drenden
far beslut fattas av styrelsens ordférande eller vice ordférande.
Styrelsen far utse en kommitté som i styrelsens stélle ska fatta
beslut i vissa fragor. Styrelsen far delegera réatt att fatta beslut
till sekretariatet rérande t.ex. faststallande av férskottsbelopp,
forlangning av tid fér meddelande av skiljedom, avvisning pa
grund av underlatenhet att betala registreringsavgift, entledi-
gande av skiljeman och faststallande av kostnaderna for skilje-
férfarandet. Styrelsens beslut ar slutliga.

§ 8 Sekretariatet

Sekretariatet arbetar under ledning av en generalsekreterare.
Sekretariatet utfor de uppgifter det har enligt SCC-reglerna. Se-
kretariatet far ocksa fatta beslut i fragor som styrelsen har de-
legerat till sekretariatet.

§ 9 Handlaggning

SCC ska sakerstalla att sekretess galler for skiljeférfarandet och
skiljedomen samt handlagga skiljeférfarandet opartiskt, effek-
tivt och skyndsamt.




BILAGA I
INTERIMISTISK SKILJEMAN

I 30

& 1 Interimistisk skiljeman

(1) En part far ansdka om utseende av en interimistisk skil-
jeman fram till det att malet har hanskjutits till en skilje-
namnd enligt & 22 i Skiljedomsreglerna.

(2) Eninterimistisk skilieman har den behérighet som framgar
av § 37 forsta till tredje stycket i Skiljedomsreglerna. Denna
behorighet upphér nér malet hanskjuts till en skiljendmnd
enligt & 22 i Skiljedomsreglerna eller nar ett interimistiskt
beslut upphér att gélla enligt § 9 fjarde stycket i denna
bilaga.

§ 2 Ansdkan om utseende av en interimistisk
skiljeman
En ansdkan om utseende av en interimistisk skiljeman ska inne-

halla:

(i) namn, adress, telefonnummer samt e-postadresser till
parterna och deras ombud,

(i) en sammanfattning av tvisten,

(i) en begaran om forordnande av sakerhetsatgarder och
de skal som dberopas,

(iv) en kopia av eller redogérelse for det skiljeavtal eller
den skiljeklausul som aberopas,

(v) synpunkter pa satet for det interimistiska forfarandet,
tillamplig ratt och spraket eller spraken for forfarandet
samt

(vi) bevis pa att kostnaderna for det interimistiska forfa-
randet har betalats enligt & 10 forsta stycket i denna
bilaga.

§ 3 Delgivning

Sa snart en ans6kan om utseende av en interimistisk skiljeman
har tagits emot ska sekretariatet skicka ansokan till motparten.

§ 4 Utseende av en interimistisk skiljeman
(1) Styrelsen ska om mojligt utse en interimistisk skiljeman
inom 24 timmar fran den tidpunkt som ansdkan om utse-



ende av en interimistisk skiljeman mottogs.

(2) En interimistisk skiljeman ska inte utses om det ar uppen-
bart att SCC saknar behdrighet att befatta sig med tvisten.

(3) §19 i Skiljedomsreglerna ar tillamplig med den dndringen
att en javsinvandning maste framstallas inom 24 timmar
fran den tidpunkt da parten fick kdnnedom om den om-
standighet som aberopas som grund for invandningen.

(4) En interimistisk skiljeman far inte utses till skiljeman i ett
kommande skiljeférfarande med anknytning till tvisten, om
inte parterna kommer éverens om annat.

§ 5 Sate for det interimistiska férfarandet
Satet for det interimistiska forfarandet ska vara den plats som
parterna har bestamt ska vara skiljeférfarandets sate. Om par-
terna inte har bestamt skiljeférfarandets sate ska styrelsen
besluta om satet for det interimistiska forfarandet.

§ 6 Hanskjutande till den interimistiska
skiliemannen

Nar en interimistisk skiljeman har utsetts ska sekretariatet ome-
delbart hanskjuta ansokan till den interimistiska skiljemannen.

& 7 Handldggningen av det interimistiska
forfarandet

§ 23 i Skiljedomsreglerna ska tillampas pa det interimistiska for-
farandet med sarskilt beaktande av den bradska som kanne-
tecknar sadana forfaranden.

§ 8 Interimistiskt beslut om sakerhetsatgarder

(1) Ett interimistiskt beslut om sékerhetsatgarder ska medde-
las senast fem dagar fran den dag ansdkan hanskots till
den interimistiska skiljemannen enligt & 6 i denna bilaga.
Styrelsen far férlanga denna tidsfrist pa en motiverad be-
gdran av den interimistiska skiljemannen eller om det an-
nars anses nédvandigt.

(2) Ettinterimistiskt beslut om s&kerhetsatgarder ska:
(i) vara skriftligt,




(i) ange dagen da det meddelades, satet for det interi-
mistiska forfarandet och skalen for beslutet samt
(i) vara undertecknat av den interimistiska skiljemannen.
(3) Den interimistiska skiljemannen ska omedelbart skicka det
interimistiska beslutet till var och en av parterna och till
SCC.

§ 9 Interimistiska besluts giltighet

(1) Ett interimistiskt beslut ar bindande foér parterna nar det
meddelas.

(2) Ett interimistiskt beslut kan andras eller upphdavas av den
interimistiska skiljemannen pa begaran av en part.

(3) Genom att inga ett avtal om skiljeforfarande enligt Skilje-
domsreglerna forbinder sig parterna att ratta sig efter ett
interimistiskt beslut utan drojsmal.

(4) Ettinterimistiskt beslut upphor att galla om:

(i) den interimistiska skiljemannen eller en skiljendmnd
sa beslutar,

(i) en skiljenamnd meddelar en slutlig skiljedom,

(i) skiljeforfarande inte inleds inom 30 dagar fran den
dag det interimistiska beslutet meddelades eller

(iv) malet inte hanskjuts till en skiljenamnd inom 90 dagar
fran den dag det interimistiska beslutet meddelades.

(5) En skilienamnd &r inte bunden av den interimistiska skilje-
mannens beslut eller skalen for detta.

§ 10 Kostnader for det interimistiska forfarandet
(1) En part som ansdker om utseende av en interimistisk skil-
jeman ska betala kostnaderna i andra stycket, punkterna (i)
och (ii), i samband med att ansdkan lamnas in.
(2) Kostnaderna for det interimistiska forfarandet bestar av:
(i) arvodet till den interimistiska skiljemannen om EUR
16 000,
(i) ansokningsavgiften om EUR 4 000 och
(i) de skaliga kostnader som parterna har haft, inklusive
ombudskostnader.
(3) Pabegaran av den interimistiska skiljemannen eller om det
annars anses lampligt far styrelsen besluta att hoja eller
sanka kostnaderna i andra stycket, punkterna (i) och (ii),
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med hansyn till drendets omfattning, det arbete som har
utférts av den interimistiska skiljemannen och SCC samt
ovriga relevanta omstandigheter.

Om kostnaderna i andra stycket, punkterna (i) och (ii), inte
betalas i tid ska sekretariatet avvisa anstkan.

Pa begaran av en part ska en interimistisk skiljeman férdela
kostnaderna for det interimistiska forfarandet mellan par-
terna i det interimistiska beslutet.

Vid foérdelning av kostnaderna for det interimistiska for-
farandet ska den interimistiska skiljemannen tillampa de
principer som framgar av & 49 sjatte stycket och § 50 i
Skiljedomsreglerna.




BILAGA III
TRAKTATSTVISTER

& 1 Tilldmpning
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Reglerna i denna bilaga tillampas pa mal som handlaggs
enligt Skiljedomsreglerna och som grundar sig pa ett trak-
tati vilket tvister mellan en investerare och en stat hanvisas
till skiljeforfarande.

§§ 13-15 i Skiljedomsreglerna ska tillampas mutatis mutan-
dis betraffande tvister som avses i férsta stycket ovan.

§ 2 Antal skiljeman
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Parterna far komma Gverens om antalet skiljeman.

Om parterna inte har kommit 6verens om antalet skiljeman
ska skiljenamnden besta av tre skiljeman, om inte styrel-
sen med hansyn till malets svarighetsgrad, det omtvistade
vardet eller andra omstandigheter beslutar att tvisten ska
avgoras av en ensam skiljeman.

§ 3 Skriftligt yttrande fran tredje person
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En person som varken ar tvistande eller icke-tvistande part
till traktatet (en tredje person) far framstalla en begéran till
skilienamnden om tillstand att fa inkomma med ett skrift-
ligt yttrande i skiljeférfarandet.

En sadan begaran ska:

(i) inges pa spraket for skiljeforfarandet,

(ii) beskriva vem den tredje personen ar, inklusive dess
tillhorighet och rattsliga status, dess andamal och
verksamhet, moder- och koncernstruktur, samt de fy-
siska och juridiska personer som utdvar bestdmmande
inflytande 6ver den tredje personen,

(i) uppge eventuell direkt eller indirekt relation till nagon
av parterna i skiljeférfarandet,

(iv) uppge namnet pa den eventuella regering, organisa-
tion eller person som direkt eller indirekt har tillhanda-
hallit ekonomiskt eller annat bitrade i samband med
upprattandet av yttrandet,

(v) specificera vilket intresse den tredje personen har i
skiljeforfarandet och
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(7)

(vi) identifiera de specifika sak- eller rattsfragor i skilje-
forfarandet som den tredje personen onskar yttra sig
Over.

Nar skiliendmnden 6vervager huruvida den ska tillata ett

yttrande av en tredje person ska skiljenamnden, efter sam-

rad med parterna, beakta:

(i) karaktaren och vikten av den tredje personens intres-
se i skiljeforfarandet,

(i) huruvida yttrandet kan forvéantas bista skiljenamn-
den vid prévningen av en sak- eller rattsfraga som ar
av betydelse i skiljeférfarandet genom att bidra med
perspektiv, sakkunskap och insikter som skiljer sig fran
eller gar utéver den kunskap som tillhandahalls av de
tvistande parterna och

(iii) 6vriga relevanta omstandigheter.
Skiliendmnden far, efter samrad med parterna, bjuda in
en tredje person att inkomma med ett yttrande avseende
en sak- eller rattsfraga som &r av betydelse i malet. Skil-
jenamnden ska inte dra nagra slutsatser baserade pa en
tredje persons underlatenhet att inkomma med ett yttran-
de.

Om skiljenamnden tillater ett yttrande eller bjuder in en

tredje person att inge ett yttrande ska yttrandet:

(i) ske pa spraket for skiljeforfarandet och

(i) utveckla den tredje personens uppfattning i de aktu-
ella fragorna, i intet fall i storre utstrackning an skilje-
namnden tillater.

| syfte att kunna férbereda sitt yttrande far den tredje per-

sonen ansoka till skiljienamnden om att fa tillgang till in-

lagor och bevisning i malet. Skiliendmnden ska samrada
med parterna innan den fattar beslut och ska beakta och

vid behov sakerstalla att sekretessen bibehalls betraffande

erhallen information.

Skilienamnden far pa begéran av en tvistande part eller pa

eget initiativ:

(i) begarain ytterligare uppgifter av den tredje personen
med avseende pa dennes yttrande och

(ii) begara att den tredje personen installer sig till en for-
handling for att utveckla eller héras om sitt yttrande.
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Skiljendmnden ska sakerstalla att de tvistande parterna
bereds skalig mojlighet att kommentera den tredje perso-
nens yttrande.

Skiljenamnden ska sakerstalla att ett yttrande av en tredje
person inte stor eller onddigtvis betungar skiljeforfarandet
eller annars medfér vasentlig oldgenhet fér nagon av de
tvistande parterna.

(10) Skilienamnden far som villkor for att tillata ett yttrande

av en tredje person begara att den tredje personen staller
sdkerhet for de skaliga rattsliga eller andra kostnader som
kan forvantas asamkas de tvistande parterna till foljd av
yttrandet.

§ 4 Skriftligt yttrande fran en icke-tvistande part
till traktatet
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| enlighet med & 3 nionde stycket och & 4 fjarde stycket far
skiliendmnden, efter samrad med parterna, tillata eller bju-
da in en icke-tvistande part till traktatet att inkomma med
ett yttrande avseende en tolkning av traktatet som &r av
betydelse for tvistens utgang.
Skiljendmnden far, efter samrad med parterna, tillata eller
bjuda in en icke-tvistande part till traktatet att inkomma
med ett yttrande avseende andra fragor som &r av bety-
delse for tvistens utgang. Nar skiljendmnden vervager att
tillata eller bjuda in en icke-tvistande part till traktatet att
inge ett sadant yttrande ska skiljenamnden:

(i) beakta omstandigheternai § 3 tredje stycket,

(ii) undvika yttranden som synes stddja investerarens
talan pa satt som kan anses vara likstallt med diplo-
matiskt skydd och

(i) beakta ovriga relevanta omstandigheter.

Skiliendmnden ska inte dra nagra slutsatser baserade pa en

underlatenhet att inkomma med ett yttrande eller svar pa

en inbjudan i enlighet med forsta eller andra stycket ovan.

§ 3 femte till nionde stycket ska &ven tillampas pa ett ytt-

rande av en icke-tvistande part till traktatet.



BILAGA IV
KOSTNADSREGLEMENTE

SKILJEDOMSKOSTNADER

& 1 Registreringsavgift
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Registreringsavgiften uppgar till EUR 3 000.
Registreringsavgiften aterbetalas inte och utgér en del av
den administrativa avgiften i § 3 nedan. Registreringsav-
giften raknas av fran den del av forskottsbeloppet som ska
betalas av karanden enligt § 51i Skiljedomsreglerna.

§ 2 Arvoden till skiljendmnden
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Styrelsen ska bestamma arvodet till en ordférande eller en
ensam skiljeman utifran det omtvistade véardet i enlighet
med nedanstdende tabell.

Varje medskiljieman erhaller 60 procent av ordférandens
arvode. Efter samrad med skiljenamnden far styrelsen be-
sluta att en annan procentsats ska galla.

Det omtvistade vardet omfattar det sammanlagda vardet
av samtliga kdromal, genkaromal, kvittningsyrkanden och
kvittningsinvandningar. Om det omtvistade vardet inte kan
faststallas ska styrelsen bestamma skiljené@mndens arvo-
den med beaktande av samtliga relevanta omstandigheter.
Om synnerliga skal foreligger far styrelsen franga de be-
lopp som anges i tabellen.

§ 3 Administrativ avgift

m

@)

©))

Den administrativa avgiften ska bestammas utifran det
omtvistade véardet i enlighet med nedanstaende tabell.
Det omtvistade vardet omfattar det sammanlagda vardet
av samtliga kdromal, genkaromal, kvittningsyrkanden och
kvittningsinvandningar. Om det omtvistade vardet inte kan
faststallas ska styrelsen bestamma skiljené@mndens arvo-
den med beaktande av samtliga relevanta omstandigheter.
Om synnerliga skal foreligger far styrelsen franga de be-
lopp som anges i tabellen.
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§ 4 Omkostnader

Utover arvode(n) till skiljemannen eller skiljemannen och den
administrativa avgiften ska styrelsen bestamma ett belopp som
ska tacka skaliga omkostnader som skiljemannen eller skilje-
mannen och SCC har haft. Skiljemannens eller skiljemannens
omkostnader far omfatta arvode och omkostnader till en sak-
kunnig som har utsetts av skiljenédmnden enligt & 34 i Skilje-
domsreglerna.

§ 5 Pantsattning

Genom att betala forskottsbeloppet enligt § 51 forsta stycket i
Skiljedomsreglerna pantsatter respektive part oaterkalleligt och
ovillkorligen till férman for SCC och skiliemannen, sa som de
foretrads av SCC, alla rattigheter till samtliga belopp som har
betalats till SCC som sakerhet fér samtliga forpliktelser avseen-
de kostnaderna for skiljeforfarandet.



ARVODE TILL SKILJEMAN

Omtvistat varde

Arvode till ordférande/ensam skilieman

(EUR) Minimum (EUR) Maximum (EUR)

till 25 000 4000 12 000

fran 25 001 4000+2% 12000 +14 %

till 50 000 pa belopp dver pa belopp éver
25000 25000

fran 50 001 4500+5% 15500 +5%

till 100 000 pa belopp éver pa belopp dver
50 000 50 000

fran 100 001 7000+2% 18 000 +4 %

till 500 000 pa belopp dver pa belopp dver
100 000 100 000

fran 500 001 15000 +1% 34000+3%

till 1000 000 pa belopp éver pa belopp dver
500 000 500 000

fran 1000 001 20000 +0,8 % 49000 +2,3%

till 2000 000 pa belopp éver pa belopp dver
1000 000 1000 000

fran 2 000 001 28 000 + 0,4 % 72000 +1,4 %

till 5000 000 pa belopp dver pa belopp dver
2 000 000 2 000 000

fran 5 000 001 40 000 + 0,2 % 114 000 + 0,5 %

till 10 000 000 pa belopp éver pa belopp dver
5000 000 5000 000

fran 10 000 001 50 000 + 0,05 % 139 000 + 0,2 %

till 50 000 000 pa belopp dver pa belopp dver
10 000 000 10 000 000

fran 50 000 001 70 000 + 0,05 % 219 000 + 0,12 %

till 75 000 000 pa belopp éver pa belopp dver
50 000 000 50 000 000

fran 75 000 001 82500 + 0,03 % 249 000 + 0,05 %

till 100 000 000 pa belopp dver pa belopp dver
75 000 000 75 000 000

fran 100 000 001

Beslutas av styrelsen

Beslutas av styrelsen
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ADMINISTRATIV AVGIFT"

Omtvistat varde (EUR)

Administrativ avgift (EUR)

till 25 000

3000

fran 25 001 till 50 000

3000 + 4,8 % pa belopp dver
25000

frén 50 001 till 100 000

4200 + 2,6 % pa belopp dver
50 000

frdn 100 001 till 500 000

5500 + 2,1 % pa belopp éver
100 000

frén 500 001 till 1000 000

13900 + 0,9 % pa belopp dver
500 000

fran 1000 001 till 2 000 000

18 400 + 0,5 % pa belopp dver
1000 000

fran 2 000 001 till 5 000 000

23 400 + 0,35 % pa belopp dver
2 000 000

fran 5 000 00T till 10 000 000

33900 + 0,14 % pa belopp éver
5000 000

fran 10 000 001 till 50 000 000

40 900 + 0,05 % pa belopp dver
10 000 000

fran 50 000 001 till 75 000 000

60 900 + 0,03 % pa belopp 6ver
50 000 000

fran 75 000 001

68 400 + 0,02 % pa belopp
6ver 75 000 000

Maximum 70 000

Skiljedomskostnaderna kan enkelt beriknas pa www.sccinstitute.se

* Reviderad och i kraft fran och med 1januari 2020
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